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Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat padatdslauselmansa Egyptistd ja erityisesti 17. heindkuuta 2014
ilmaisun- ja kokoontumisvapaudesta Egyptissd!, 15. tammikuuta 2015 Egyptin
tilanteesta®, 10. maaliskuuta 2016 Egyptistd ja erityisesti Giulio Regenin tapauksesta3.
8. helmikuuta 2018 teloituksista Egyptissd* ja 13. joulukuuta 2018 Egyptisti ja
erityisesti ihmisoikeuksien puolustajien tilanteesta® antamansa padtoslauselmat,

— ottaa huomioon EU:n ulkoasiainneuvoston elokuussa 2013 ja helmikuussa 2014
hyvéksymit pdédtelmat Egyptista,

— ottaa huomioon vuonna 2001 tehdyn ja vuonna 2004 voimaan tulleen EU:n ja Egyptin
assosiaatiosopimuksen, jota vahvistettiin EU:n ja Egyptin véliselld vuoden 2007
toimintasuunnitelmalla; ottaa huomioon 25. heindkuuta 2017 muodollisesti hyviksytyt
EU:n ja Egyptin vilisen kumppanuuden painopisteet vuosina 2017-2020, EU:n ja
Egyptin vuoden 2017 assosiaationeuvoston jélkeen annetun yhteisen julkilausuman sekd
EU:n ja Egyptin vilisen assosiaatiosopimuksen poliittisten kysymysten,
thmisoikeuksien ja demokratian alakomitean kesédkuussa 2019 pidetyn kuudennen
kokouksen jédlkeen annetun yhteisen julkilausuman,

—  ottaa huomioon 19. syyskuuta 2019 pidetyn YK:n ihmisoikeusneuvoston kokouksessa
esityslistan kohdasta nelja EU:n antaman lausuman, jossa mainitaan Egypti,

— ottaa huomioon ihmisoikeuksia koskevan uuden EU:n strategiakehyksen ja
toimintasuunnitelman, joiden tarkoituksena on ottaa ihmisoikeuksien suojelu ja
tarkkailu unionin kaiken toiminnan keskioon,

— ottaa huomioon kuolemanrangaistusta, kidutusta, ilmaisunvapautta ja ihmisoikeuksien
puolustajia koskevat EU:n suuntaviivat,

EUVL C 224, 21.6.2016, s. 5.

EUVL C 300, 18.8.2016, s. 34.

EUVL C 50,9.2.2018, s. 42.

EUVL C 463, 21.12.2018, s. 35.
Hyviéksytyt tekstit, P§ TA(2018)0526.

[ N O S



ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen
yleissopimuksen, taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevan
kansainvilisen yleissopimuksen, kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai
halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen ja lapsen oikeuksista
tehdyn yleissopimuksen, jotka kaikki Egypti on ratifioinut,

ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusvaltuutetun Michelle Bacheletin 27. syyskuuta 2019
antaman julkilausuman Egyptin mielenosoituksista,

ottaa huomioon Egyptin perustuslain ja etenkin sen 52 pykalédn (kidutuksen kieltdminen
sen kaikissa muodoissa), 73 pykéldn (kokoontumisvapaus) ja 93 pykéldan
(ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden sitova luonne),

ottaa huomioon vuonna 1981 annetun ihmisoikeuksia ja kansojen oikeuksia koskevan
Afrikan peruskirjan, jonka Egypti ratifioi 20. maaliskuuta 1984,

ottaa huomioon Arabiliiton ihmisoikeusperuskirjan, jonka osapuoli Egypti on,

ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston kesdkuussa 2019 antaman paitoslauselman
2473(2019), jolla uusitaan toimenpiteitd Libyaa koskevan aseidenvientikiellon
tdytantoonpanemiseksi,

ottaa huomioon tydjirjestyksen 144 artiklan 5 kohdan ja 132 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon, ettd saatujen tietojen mukaan Egyptin viranomaiset ovat viime
viikkoina pidattineet mielivaltaisesti yli 4 300 henkild4 (joista ldhes 3 000 on edelleen
tutkintavankeudessa), mukaan lukien ainakin 114 naista — ja Amnesty International - ja
Belady Foundation -jarjestdjen mukaan vihintdén 111 alaikiistd — reaktiona

20. syyskuuta 2019 alkaneisiin rauhanomaisiin mielenosoituksiin; ottaa huomioon, ettéd
poliisin ja turvallisuuspalvelujen kerrotaan kdyttaneen liiallista voimaa
mielenosoittajien hajottamiseksi;

toteaa, ettd hallituksenvastaisilla mielenosoituksilla vastustettiin sddstGtoimia, laajalle
levinnyttéd hallituksen korruptiota ja jarjestelmaéllisid tukahduttamistoimia sekd vaadittiin
Egyptin presidentin Abdel Fattah al-Sisin eroa;

ottaa huomioon, ettd Egyptin viranomaisten viimeaikaiset toimet heikentévit
perusvapauksia, eli sananvapautta, yhdistymisvapautta ja kokoontumisvapautta, jotka
on vahvistettu Egyptin perustuslaissa ja kansainvélisessd thmisoikeuslainsdddannossa;
katsoo, ettd timéd on osa laajempia Egyptin kansalaisyhteiskuntaan ja perusoikeuksiin
kohdistuvia tukahduttamistoimia, jotka koskevat erityisesti sananvapautta sekd verkossa
ettd sen ulkopuolella, yhdistymis- ja kokoontumisvapautta, poliittista moniarvoisuutta ja
oikeusvaltioperiaatetta;

ottaa huomioon, ettd Egyptin viranomaiset ovat jatkaneet rauhanomaisiin
demokraattisiin oppositiopuolueisiin kohdistettuja tukahduttamistoimia, joilla rikotaan
oikeutta osallistua julkisten asioiden hoitamiseen ja oikeutta sananvapauteen ja joihin
kuuluu my6s kymmenien kansalaisten mielivaltainen vangitseminen “Hope Case”
-asiassa ja kymmenien muiden rauhanomaisten poliittisten puolueiden jdsenten
pidattiminen syyskuusta 2019 lahtien;

ottaa huomioon, ettd thmisoikeusasianajajia, toimittajia, aktivisteja ja opposition jésenid
on vangittu syytettyind vakavista rikoksista, myds terrorismiin liittyvisté rikoksista;



ottaa huomioon, etti rauhanomaiset toisinajattelijat, demokratia-aktivistit ja
thmisoikeuksien puolustajat ovat vaarassa tulla leimatuiksi terroristeiksi; toteaa, ettd
ndma pidétykset liittyvdt yksinomaan heiddn rauhanomaiseen ja legitiimiin tyohonsa
thmisoikeuksien puolustamiseksi;

ottaa huomioon, etti ihmisoikeuksien puolustajien tahdonvastaisesta katoamisesta on
tulossa Egyptin viranomaisten jérjestelméllinen kiyténto, jossa useimmat kadonneet,
kuten Alaa Abdel-Fattah, Asmaa Daabes, Esraa Abdel Fattah, Eman Al-Helw,
Mohamed Ibrahim, Abdelrahman Tarek, Ezzat Ghonheim, Haytham Mohamadeen ja
Ibrahim Metwally Hegyza, paityvit valtion syyttdjaviraston késiin; toteaa, ettd erdiden
muiden kadonneiden, kuten Ibrahim Ezz El-Dinin, kohtalosta ei tiedet vieldk&én;

ottaa huomioon, ettd oikeudenkéyntid edeltdvid ennaltachkdisevid pidatys- ja
turvaamistoimia kéytetddn liiallisesti ja pyritdédn siten estimadn ihmisoikeuksien
puolustajia ja heidédn asianajajiaan, kuten Mahienur El-Masry, Mohamed El-Bager,
Esraa Abdel Fattah ja Mohamed Ramadan, suorittamasta legitiimid ihmisoikeustytdan
Egyptissi;

toteaa, ettd Egyptin viranomaiset ovat hankaloittaneet tutkimuksia ja totuuden
paljastamista italialaisen tutkijan Giulio Regenin sieppauksesta, kidutuksesta ja
surmaamisesta; ottaa huomioon, ettd Italian parlamentti on jdddyttanyt diplomaattiset
suhteensa Egyptin parlamenttiin ja kehottanut jdsenvaltioiden parlamentteja tekemédin
samoin solidaarisuussyistd;

ottaa huomioon, ettd Toimittajat ilman rajoja -jarjestolld on tiedot ainakin 31 media-alan
tyontekijéstd, jotka ovat tilla hetkelld pidatettyind Egyptissd tyonsd vuoksi poliittisen
syytteeseenpanon perusteella ja joiden oikeuskisittelyssd on rikottu menettelyjd monella
tapaa; ottaa huomioon, ettd kuusi ndistd toimittajista pidétettiin viimeaikaisten
mielenosoitusten yhteydessi; ottaa huomioon, ettd myds ulkomaisten tiedotusvilineiden
karkotettu tai heiltd on evitty padsy Egyptiin; ottaa huomioon, ettd kansainvéliset
jarjestot ovat kerdnneet tietoja uutismedian verkkosivujen estimisesti ja
verkkoviestinsovellusten estdmisestd tai niiden kdyton rajoittamisesta erityisesti viime
viikkojen aikana;

ottaa huomioon, ettd vaikka Egyptin vuoden 2019 kansalaisjérjestdlailla kumotaan
vankilatuomiot ja poistetaan vahva turvallisuusvirasto, jonka tehtdvani oli aiemmin
hyviksyé ja seurata ulkomaista rahoitusta, kyseinen laki kuitenkin uhkaa rajoittaa
merkittavisti kansalaisyhteiskunnan toimintaa, asettaa uusia ongelmallisia rajoituksia
yhdistymisvapaudelle ja rajoittaa merkittdvasti sekd koti- ettd ulkomaisten
kansalaisjarjestojen toimintaa;

ottaa huomioon, ettd Egyptin naispuolisiin ihmisoikeuksien puolustajiin kohdistetaan
edelleen erilaisia valtiojohtoisen hdirinnin muotoja, erityisesti loukkaavia kampanjoita
ja oikeudenkdynteji; ottaa huomioon, ettd hlbtig-ihmisten ja naisten oikeuksia
puolustavat aktivistit kohtaavat jatkuvaa sortoa, myds ”julkisen moraalin” sdilyttdmisen
varjolla;

toteaa, ettd Egyptissé oikeuslaitoksen kautta rikotaan edelleen vakavalla tavalla oikeutta
eldmadin, ja toteaa, ettd oikeuslaitos on antanut ja pannut tdytantoon
ennenndkemattoméan monia kuolemantuomioita lukuisille henkil6ille — jopa lapsille —
myds sotilas- ja joukko-oikeudenkdynneissi, joissa ei ollut vihimmadistakeita oikeudesta



oikeudenmukaiseen oikeudenkdyntiin; ottaa huomioon, ettd rikos- ja
sotilastuomioistuimet ovat antaneet yli 3 000 kuolemantuomiota vuodesta 2014 ja etti
50 henkil6a on vélittdmassé vaarassa joutua teloitetuiksi;

ottaa huomioon, ettd YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimisto on ilmoittanut, ettd
tuomioistuimissa on vireilld useita tapauksia, jotka koskevat henkilditd, jotka on
tuomittu kuolemaan sellaisten todisteiden perusteella, joiden saamiseksi syytettyd on
kidutettu; toteaa, ettd tuomiot ndyttdvit suoraan sivuuttavan sekd egyptildisen ettd
kansainvélisen oikeuden ja menettelyt;

toteaa, ettd Egyptin turvallisuusjoukoilla on tuskin lainkaan vastuuvelvollisuutta
vakavista thmisoikeusloukkauksista, eikd armeijaa vastaan esitettyjd korruptiovditteita
ole tutkittu asianmukaisesti;

ottaa huomioon, ettd Egyptin turvallisuusjoukot tappoivat vihintddn 900 ihmistd Rabaan
aukion mielenosoitusten aikana vuonna 2013; ottaa huomioon, ettid vaikka myéhemmin
jarjestetysséd oikeudenkdynnissd annettiin tuomioita useista sddnndnvastaisuuksista,
YK:n ihmisoikeusvaltuutettu piti oikeudenkdyntid oikeuden vakavana véarinkayttona,
silld yhtékdan veriloylyyn syyllistynytta ei ole vield tuomittu;

ottaa huomioon, ettd Egyptin yleisen médrdaikaisarvioinnin (UPR) kasittely YK:n
thmisoikeusneuvostossa, joka alkaa marraskuussa 2019, tarjoaa kansainviliselle
yhteisolle ainutlaatuisen mahdollisuuden valvoa Egyptin ihmisoikeustilannetta ja esittdd
parannusehdotuksia;

ottaa huomioon, ettd moniin ihmisoikeusaktivisteihin kohdistetaan tukahduttamistoimia,
erddt niistd kostoksi osallistumisesta Egyptin vuoden 2014 yleiseen
maiirdaikaisarviointiin; ottaa huomioon, ettd asiassa 173/2011 ("Foreign Funding Case”)
nimetyt kymmenen ihmisoikeuksien puolustajaa ja seitsemén kansalaisjérjestod karsivét
lamaannuttavasta varojen jaddyttdmisestd; ottaa huomioon, ettd ainakin 31:een
thmisoikeuksien puolustajaan ja egyptildisen riippumattoman ihmisoikeusjéirjeston
henkil3ston jdseneen, jotka olivat osallisina asiassa 173/2011, sovelletaan edelleen
matkustuskieltoa, vaikka saman asian yhteydessd tuomitut 43 ulkomaisten
kansalaisjdrjestdjen henkildston jdsentd on vapautettu;

ottaa huomioon, ettd Egypti on kokenut useita vaikeita tapahtumia vuoden 2011
vallankumouksen jilkeen ja ettd kansainvilinen yhteiso tukee maata sen moninaisten
haasteiden ratkaisemisessa; ottaa huomioon, ettd Egyptin turvallisuustilanne on heikko
ja ettd useat islamistiset jarjestot aiheuttavat vakavaa terrori-iskujen vaaraa Siinain
niemimaalla ja suurimmissa kaupungeissa eri puolilla maata siitd huolimatta, ettd
hallitus on kéyttinyt aggressiivisia ja toisinaan julmia taktiikoita terroristeja vastaan;
ottaa huomioon, etti terrori-iskuissa on kuollut monia viattomia siviilejd, muun muassa
kopteja; ottaa huomioon, ettd sotilastoimia on jatkuvasti laajennettu Pohjois-Siinailla
vuoden 2013 lopusta lahtien ja ettd hallitus on toteuttanut massiivisia purkutoiti ja
hdétanyt pakolla kymmenidtuhansia asukkaita, ja estanyt samalla riippumattoman
uutisoinnin maaraamalld 1dhes ehdottoman mediapimennyksen ja rajoittanut padsya
Siinaille ja sieltd pois;

ottaa huomioon, ettd EU ja sen jdsenvaltiot eivét ole vastanneet virallisesti,
pééttaviisesti ja yhtendisesti syys- ja lokakuussa 2019 Egyptissd toteutettuihin
tukahduttamistoimiin; toteaa, ettd kesdkuussa 2017 hyviksytyt EU:n ja Egyptin vélisen
kumppanuuden painopisteet vuosiksi 2017-2020 perustuvat yhteiseen sitoutumiseen



yleismaailmallisiin arvoihin, joita ovat demokratia, oikeusvaltioperiaate ja
thmisoikeuksien kunnioittaminen, ja ne muodostavat uudistetut puitteet poliittisille
toimille ja tiiviimmalle yhteisty6lle ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
kunnioittamisen pohjalta; toteaa, ettd kyseisiin toimiin kuuluvat muun muassa
turvallisuutta, oikeuslaitoksen uudistamista sekd terrorismin torjuntaa koskevat toimet;
toteaa, ettd unionin pyrkimykset saada Egypti vastaamaan vakavimmista
thmisoikeusrikkomuksista ei ole johtanut tuntuviin tuloksiin;

ottaa huomioon, ettd Egypti on Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden tirked
kumppani monilla eri aloilla, joita ovat muun muassa kauppa, turvallisuus ja ihmisten
viliset yhteydet; ottaa huomioon, ettd 21. elokuuta 2013 EU:n ulkoasiainneuvosto antoi
korkealle edustajalle tehtdviksi tarkastella EU:n Egyptille antamaa tukea; ottaa
huomioon, ettd neuvosto péétti tarkistaa EU:n yhteisty6td Egyptin kanssa paikan paalla
saavutetun kehityksen perusteella; toteaa, ettd EU ja Egypti hyvéksyivét kesdkuussa
2017 kumppanuuden painopisteet, joiden tavoitteena on lisdtd yhteisty6td monilla eri
aloilla, kuten terrorismin torjunnassa siten, ettd ihmisoikeuksia ja perusvapauksia
kunnioitetaan asianmukaisesti;

ottaa huomioon, ettd EU:n ulkoasioiden neuvoston 21. elokuuta 2013 antamissa
pédtelmissé todetaan, ettd “jdsenvaltiot padttivat myos keskeyttda sellaisten tarvikkeiden
vientiluvat Egyptiin, joita voitaisiin kdyttdd kansallisissa tukahduttamistoimissa,
arvioida uudelleen yhteisen kannan 2008/944/YUTP soveltamisalaan kuuluvien
tarvikkeiden vientilupia ja tarkastella uudelleen Egyptin kanssa toteuttamaansa
turvallisuusalan avunantoa”; ottaa huomioon, ettd useissa EU:n jdsenvaltioissa toimivat
yritykset ovat jatkaneet valvontateknologian ja muiden turvalaitteiden vientid Egyptiin,
mikd on helpottanut hakkerointi- ja haittaohjelmien kayttod sekd muunlaisia
thmisoikeuksien puolustajiin ja kansalaisyhteiskunnan aktivisteihin kohdistuvia fyysisié
ja sdhkoisid hyokkéyksid; toteaa, ettd tdimé on johtanut sananvapauden rajoittamiseen
verkossa;

tuomitsee painokkaasti viimeaikaiset tukahduttamistoimet ja perusoikeuksien jatkuvan
rajoittamisen Egyptissd, erityisesti sananvapauden rajoittamisen verkossa ja sen
ulkopuolella sekd yhdistymis- ja kokoontumisvapauden, poliittisen moniarvoisuuden ja
oikeusvaltion periaatteen rajoittamisen; tuomitsee vékivallan kohtuuttoman kiyton
mielenosoittajia vastaan ja muistuttaa Egyptid siitd, ettd turvallisuusjoukkojen toimien
olisi oltava kansainvélisten normien ja standardien sekd Egyptin oman perustuslain
mukaisia;

vaatii loppua kaikille tapauksille, joissa Egyptin viranomaiset, turvallisuusjoukot ja
muut ryhmittymaét kayttavét vakivaltaa, yllytystd, vihapuhetta, héirintda, pelottelua,
tahdonvastaisia katoamisia tai sensuuria ihmisoikeuksien puolustajia, asianajajia,
mielenosoittajia, toimittajia, bloggaajia, ammattiyhdistysaktiiveja, opiskelijoita, lapsia,
naisten oikeuksien puolustajia, hlbti-ihmisid, kansalaisyhteiskunnan jérjestojd, poliittisia
vastustajia ja vihemmistdja kohtaan; kehottaa tutkimaan kaikki ihmisoikeusloukkaukset
riippumattomasti ja avoimesti ja vaatii, ettd syylliset saatetaan vastuuseen teoistaan;
korostaa, ettd ihmisoikeuksien kunnioittaminen on ainoa keino varmistaa Egyptin pitkin
aikavilin vakaus ja turvallisuus;

kehottaa Egyptin viranomaisia vapauttamaan valittomasti ja ehdoitta kaikki
ithmisoikeuksien puolustajat, jotka on piditetty tai tuomittu pelkistddn siksi, ettd he ovat
suorittaneet legitiimid ja rauhanomaista ihmisoikeustyotdan, mukaan lukien Eman Al-
Helw, Mohamed Ibrahim, Mohamed Ramadan, Abdelrahman Tarek, Ezzat Ghoneim,



Haytham Mohamadeen, Alaa Abdel Fattah, Ibrahim Metwally Hegyza, Mahienur El-
Masry, Mohamed El-Bager ja Esraa Abdel Fattah, ja kehottaa vélittomaésti selvittiméén
Ibrahim Ezz el-Dinin olinpaikan; kehottaa lisdksi vapauttamaan ihmisoikeuksien
puolustajat, tutkijat ja muut henkil6t, jotka ovat tutkintavankeudessa ”Coalition Hope”
-tapauksen yhteydessi, mukaan lukien Zydad el-Elainy, Hassan Barbary ja Ramy
Shaath, sekd Leipi- ja vapauspuolueen, Al-Dostour-puolueen ja Egyptin
sosiaalidemokraattisen puolueen jésenet, jotka piditettiin dskettdin ilman uskottavia
perusteita rikoksesta syyttamiselle; kehottaa vangittujen vapauttamista odotettaessa
Egyptid ilmoittamaan heidédn olinpaikkansa, sallimaan heille tdydet mahdollisuudet
tavata perheitdén ja valitsemiaan asianajajia sekd saada asianmukaista lddketieteellistd
hoitoa, ja kehottaa uskottavasti tutkimaan kaikki huonoa kohtelua tai kidutusta koskevat
viitteet;

korostaa, ettd on tirke#d taata kaikkien egyptildisten yhdenvertaisuus heidén
uskonnostaan tai vakaumuksestaan riippumatta; kehottaa Egyptié tarkistamaan
jumalanpilkkalakejaan sen varmistamiseksi, ettd uskonnollisia vihemmistdja suojellaan;
suhtautuu myonteisesti lausuntoihin, joissa kehotetaan uudistamaan islamilainen
keskustelu, jolla voidaan haastaa dériliikkeet ja radikalisoituminen; kehottaa Egyptin
viranomaisia, mukaan lukien asevoimat ja turvallisuusjoukot, kunnioittamaan
kristittyjen oikeuksia, suojelemaan heitd vékivallalta ja syrjinnéltd sekd varmistamaan,
ettd téllaisista teoista vastuussa olevat asetetaan syytteeseen;

tukee Egyptin véeston enemmiston pyrkimyksid luoda vapaa, vakaa, vauras, osallistava
ja demokraattinen maa, joka kunnioittaa ihmisoikeuksia ja perusvapauksia koskevia
kansallisia ja kansainvilisid sitoumuksiaan; toistaa, ettd on taattava oikeus mielipiteen ja
kritiikin rauhanomaiseen ilmaisemiseen;

kehottaa Egyptin viranomaisia lopettamaan paikallisten ja kansainvélisten
uutisjérjestojen ja ihmisoikeusjdrjestdjen verkkosivustojen estimisen ja vapauttamaan
kaikki journalistisen tyonsd vuoksi pidétetyt media-alan tyOntekijét;

ilmaisee vakavan huolensa kostotoimista sellaisia henkil6itd vastaan, jotka tekevit tai
pyrkivit tekemdin yhteistyotd kansainvélisten ihmisoikeusjérjestdjen tai YK:n
thmisoikeuselinten kanssa; kehottaa Egyptin viranomaisia lopettamaan asian 173/2011
("Foreign Funding Case”) kisittelyn, poistamaan kaikki matkustuskiellot, joita on
asetettu vahintddn 31 ihmisoikeuksien puolustajalle ja kansalaisjérjestdjen henkilostoon
kuuluvalle kyseisen asian yhteydesséd — seké kaikki muut mielivaltaisesti maératyt
matkustuskiellot — ja sallimaan Egyptin alueelle sijoittautuneiden Egyptin
thmisoikeuksien puolustajien matkustaa niin, ettd he voivat osallistua Egyptin yleiseen
madrdaikaisarviointiin, joka alkaa 13. marraskuuta 2019;

kehottaa kumoamaan dskettdin hyviksytyn kansalaisjérjest6jd koskevan lain ja
korvaamaan sen uudella lainsdddantokehykselld, joka on laadittu kansalaisyhteiskunnan
jarjestdjd aidosti kuullen ja joka on Egyptin perustuslain ja kansainvilisten normien
mukainen;

pitdd valitettavana, ettd italialaisen tutkijan Giulio Regenin sieppausta, kidutusta ja
murhaa vuonna 2016 ei ole tutkittu uskottavalla tavalla ja asetettu niistd ketdén
vastuuseen; kehottaa jélleen Egyptin viranomaisia valaisemaan Giulio Regenin ja Eric
Langin kuolemantapauksiin liittyvid olosuhteita ja saattamaan syylliset vastuuseen
toimien tdysin yhteistydsséd niiden jdsenvaltioiden viranomaisten kanssa, joita ndma
tapaukset koskevat;
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vaatii, ettd viranomaiset muuttavat, hyviksyvit ja panevat tehokkaasti tdytantoon
lainsdddédntod, jolla poistetaan kaikenlainen syrjintd ja kriminalisoidaan kaikenlainen
naisiin ja tyttdihin kohdistuva vékivalta muun muassa muuttamalla henkilokohtaista
asemaa koskevaa lakia ja ottamalla kiyttoon oikeudellisia sdédnnoksid, joilla kielletddn
sukupuoleen perustuva vékivalta sekd seksuaalinen héirinté, pahoinpitelyt ja
raiskaukset; kehottaa lisdksi viranomaisia toteuttamaan tehokkaasti naisiin kohdistuvan
vikivallan vastaisen kansallisen strategian yhteistydsséd alan tunnustettujen
riippumattomien kansalaisyhteiskunnan jérjestojen kanssa;

ilmaisee huolensa siitd, ettd kuolemanrangaistuksen kiyttd Egyptissd on lisdéntynyt
jyrkasti sen jilkeen, kun presidentti al-Sisi tuli valtaan; kehottaa Egyptin viranomaisia
keskeyttdmiin kuolemantuomioiden taytintdonpanon kuolemanrangaistuksen kayton
lopettamiseksi Egyptissé ja kehottaa jdlleen Egyptié allekirjoittamaan ja ratifioimaan
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen yleissopimuksen
toisen valinnaisen pdytéikirjan, jonka tavoitteena on kuolemanrangaistuksen
poistaminen;

ilmaisee vilpittdmimman osanottonsa terrorismin uhrien perheille; ilmaisee
solidaarisuutensa Egyptin kansaa kohtaan ja vahvistaa olevansa sitoutunut torjumaan
radikaalien ideologioiden ja terroristiryhmien levidmisté; kehottaa Egyptin viranomaisia
varmistamaan, ettd niiden Siinailla kdynnissé olevat sotilasoperaatiot hoidetaan
kansainvilisten ihmisoikeusnormien mukaisesti, tutkimaan perusteellisesti kaikki
véadrinkdytokset ja avaamaan vélittomasti Pohjois-Siinai riippumattomille
avustusjdrjestoille sekd riippumattomille tarkkailijoille ja toimittajille;

pitdd valitettavana, ettd korkea edustaja tai jasenvaltiot eivit ole reagoineet virallisesti
viimeisimpdadn pidétysaaltoon; kehottaa varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa ja
jasenvaltioita vastaamaan yhtendisesti ja paittidviisesti timédnhetkisiin
tukahduttamistoimiin ja thmisoikeusloukkauksiin; odottaa, ettd EUH asettaa Egyptin
thmisoikeuksien puolustajien tilanteen etusijalle ja ilmoittaa parlamentille, mité se aikoo
tehda tilanteen suhteen yhdessd Egyptin kanssa, mukaan lukien tdssd pdédtoslauselmassa
esiin tuodut yksittdistapaukset; kehottaa varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa ja
jasenvaltioita kdyttamidn kaikkia kdytossddn olevia vélineitd, mukaan lukien kahden- ja
monenviliset vélineet, kauppaneuvottelut, Euroopan naapuruuspolitiikka, tuki ja
tarvittaessa kohdennetut rajoittavat toimenpiteet, jotta voidaan pysdyttdd maan
sortotoimet ja saavuttaa konkreettista edistystd Egyptin ihmisoikeustilanteessa;

kehottaa tarkistamaan perusteellisesti ja kattavasti EU:n suhteita Egyptiin; katsoo, etti
Egyptin ihmisoikeustilanne edellyttdd komission budjettitukitoimien vakavaa
tarkistamista, ja katsoo, ettd nididen toimien olisi rajoituttava ensisijaisesti
kansalaisyhteiskunnan tukemiseen;

vaatii painokkaasti, ettd EU:n ja Egyptin vuosien 2017-2020 kumppanuuden
painopisteitd koskevia sitoumuksia noudatetaan, ja vaatii niiden tdysiméérdistd ja
asianmukaista tdytdntoonpanoa; kehottaa EU:ta vahvistamaan uusia kumppanuuden
painopisteitd koskevia neuvotteluja varten selkeét arviointiperusteet, joiden ehtona on,
ettd Egyptin kanssa tehdéén lisdyhteistyotd demokraattisten instituutioiden,
oikeusvaltioperiaatteen ja ihmisoikeuksien uudistamisessa ja ettd
ihmisoikeuskysymykset otetaan huomioon Egyptin viranomaisten kanssa kaytavissi
neuvotteluissa; toteaa jdlleen, ettd muuttolitkkeen hallinta tai terrorismin vastaiset
toimet eivat saisi heikentdd thmisoikeuksia;
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kehottaa jdlleen EU:n jdsenvaltioita noudattamaan 21. elokuuta 2013 antamiaan
pédtelmid, joissa ilmoitettiin vientilupien keskeyttdmisestd kaikkien sellaisten
tarvikkeiden osalta, joita voidaan kayttdé yhteisessd kannassa 2008/944/CFSP
tarkoitettuihin kansallisiin tukahduttamistoimiin, ja tuomitsee sen, ettd EU:n jdsenvaltiot
eivit edelleenkdén noudata nditd sitoumuksia; kehottaa siksi niitd lopettamaan sellaisen
valvontateknologian ja muiden turvallisuuslaitteiden viennin Egyptiin, jotka saattavat
helpottaa ihmisoikeuksien puolustajiin ja kansalaisyhteiskunnan aktivisteihin
kohdistuvia hyokkéyksid, myos sosiaalisessa mediassa, sekd kaikenlaisia muita
kansallisia tukahduttamistoimia; kehottaa varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa
raportoimaan EU:n jdsenvaltioiden sotilaallisen yhteistyon ja turvallisuusyhteistyon
taménhetkisestid tilanteesta Egyptin hallinnon kanssa; kehottaa EU:ta panemaan
tdysimittaisesti tdytantoon Egyptid koskevat vientirajoitukset sellaisten tavaroiden
osalta, joita voidaan kdyttdd sortamiseen, kidutukseen tai kuolemanrangaistuksen
taytantoonpanoon;

painottaa, ettd on tidrkedd varmistaa, ettd EU:n ja Egyptin vélisissd muuttoliikettd
koskevissa jarjestelyissd noudatetaan tiukasti kansainvilisid thmisoikeusnormeja,
kunnioitetaan muuttajien ja pakolaisten perusoikeuksia ja varmistetaan riittdva
avoimuus ja vastuuvelvollisuus;

kehottaa puhemiestd vilittdimain timén padtdslauselman neuvostolle, komissiolle,
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle, jdsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Egyptin
hallitukselle ja parlamentille sekd Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien
toimikunnalle.



